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COEJIAHO B POCCUM
MADE IN RUSSIA

Cy-27CM MOryT HaHOCMTb YAAPbl N0 HA3EMHBIM LIENAM C MCNONB30BAHWEM BLICOKOTO4HOTD OPYHMA.
CamonETbl NOMY4MNK HOBbIE JABHFATENM C CYLIECTBEHHO GOMbLUMM DECYPCOM W MOLUHOCTBIO, Gbiny
0GHOBNEHbI OGOPYAOBAHME M KOMMNNEKCHI BOOPYMEHMA, YNYYLIEHA 3PTOHOMMKA KaGMHbI MANOTA.
WcTpe6utens cnocoGeH NPUMEHATL PaKeTbl KNAcca «BO3MYX-BO3AYX», PAKETbl «BO3LYX-NOBEPX—
HOCTb» C NA3EPHLIM HABEAEHWEM M JIPYTME, A TAKKE KOPPEKTMPYEMbIE ABMAGOMBEI.

Su-275M fighter aircraft can attack ground targets with its high-precision weapons. The aircraft
are fitted with new engines which provide significantly longer life and higher power, their equip-
ment and weapons systems were improved, the cockpit ergonomics are at up-to-date standards.
The fighter can be armed the laser-guided air-to-air, air-to-surface and other missiles, as well
as guided aerial bombs.

Mpexne, 4em NpucTynath K cGopke MoAeny, BAHMAaTeNbHO 03HaKOMBTECH C MHCTPYKLUMEH.

BHUMAHME!

CGopKky W OKpacky MOAENW CRegyet npo-
BOJMTh B XOPOLUO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LLIEHMK BANK OT HCTOMHWKOB OTHA.

CGopKy MOLENM NPOM3BOAMTE COrMACHO
cxeme. [Ina yao6cTea Kaxaan fetans Ha
cO0POYHOIl CXEMe 0603HAYeHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLMM HOMEPY HA MUTHWKOBOH
pame.

[etanu cnegyer OTAENATL OT NUTHWKOB
HOMOM WIM [DYTMM PEXYLLAM WHCTPY-
MEHTOM (cOGNiopan OCTOPOMHOCTE Mpw
pafioTe ¢ oCTpeIMM npepmetamu). Mecta
cpesa fAevaned 3a4YMCTUTE HOMOM WK
HaXAA4HOR Gymaroi.

Mopens peKOMEHAYETCA OKpaLIMBaTh cne-
UHankHLIMK Kpackamn AnA NNacTUKOBbLIX

Mﬂﬂﬂﬂeﬁ, BbINYCKAEMBIMA NDPEANDHATHEM
«3BE3[A».

Mpuctynan Kk cGopke Mojend, 3apaxee
D3HAKOMBTECH CO CXEMOI DKpacku.

Mepes OKpackoi MOJENL PEKOMEHAYETCA
0GEIKUPHTL, HANPUMED, MbINbHBIM pac-
TBOPOM M TWWATENEHO NPOCYIWMTL.

Kpacm B KOMNNEKT HE BXOOAT.

[Ons cGopkw MOJENW pEKOMEHOYeTca
MCNONL30BATL KNEM, BbINYCKAEMbIA Npef-
npuaTHem «3BE3[A».

Vicnonb3ydte MUHWMAnNbHOE KONWYECTBO
Kknen. WaberaiiTe ero nonagaxna Ha okpa-
LWEHHBIE NOBEPXHOCTH MOJenn.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and frim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein nitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos itiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de fijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pinlar las piezas peguefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant I'ordre de la numération des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'étre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPWAHTbI CEOPKWU MOOENA

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

BAPWMAHT 1 / VERSION 1

BAPWAHT 2 / VERSION 2
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' - MNpwknewuTe geTans Ha ykazanHoe mecto / To glue a detail on the specified place

YcTaHoBMTL AeTans Ha ykasaHHoe mecTo Ge3 knes / To establish a detail on the specified place without glue
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< &) BapwaHT Ha BeIGop / Variant on a choice

Perforate
Cut a hole for assem-

bling version 2

Perforate

TONLKO ANA BAPUAHTA CBOPKM 2
[ina BapwanTa cGopu 1 FOR ASSEMBLING VERSION 2 ONLY

) For Assembling version 1
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Tonsko gns sapunTa copes 1

MosTopute c6opky Ha apyrom Gopty
Repeat assembling at the other side

@ BAPMAHT CEOPKH 1
ASSEMBLING VERSION 1

Toneko ana HTa Oxpacku 3
For Painting Version 3 only
A Ba| B OKpackM 1,2
For Painting Versions 1,2

TONbKO ANA BAPHHT ONPACKH 2

7
| Tonbko ANA BapHKHTa
| OKpacku 3

| For Painting

I Version 3 only




For Painting Version 3 onl
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Faor Paintln}\fersinns 1,2
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TonsKo ANA BaPMHTa OKPacKu 2 é A

For Painting Version 2 only
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Mopcraeka gna camonéra
B KOMNNEKT He BXOANT

Stand for plane is not
included

BAPUAHT CEOPKH 2
ASSEMBLING VERSION 2

PA3MELLEHUE TEXHWYECKWX HARMWUCEN PLACING OF TECHNICAL INSCRIPTIONS
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OKPACKA MOJENN THE MODEL PAINTING

Cy-27CM uz coctasa 23-ro WA BBC Poccum,
[Ozemru (Komcomonsck-Ha Amype), 2011 1.
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Cy-27CM3 wn3 coctasa 6972-i Asnabasbi
BBC Poccuu, Kpoimek, 2013 r.
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; > - Cy-27CM w2 cocraea 4-ro KpacHo3HaMEHHOro opfieHa =
/ / : i /.." Nexuna LiewTpa Boeeoro npumeHeHua u Mepey4uBaHua 3BE3A Humbrol
i 0 Nétxoro coctaea BBC Poccuu umenw Ykanosa, Nuneuk, -
: 2013 1. YA cepebpo 181 chrome silver
YA cram 27003 polished steel
YA soporiéran cTans | 53 gunmetal
WE  KpacHbii 60 scarlett
EL ceemno-ronytio | 23 duck egg blue
WA Gensiit 34 white
D 20 WRGHN 33 black
< YE rony6oit aevay. | 65 aircraft blue
=
g 9 ceetno-cepeid 129 gull grey
MCNONb30BAHWE CABUXHbBIX KAPTUHOK U:IEKAﬂEﬂ). DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS | = o |+ - 15 dargrey
W w
o 4 B | SR sencnuii 117 US light green
u g ¥R ronybon 89 mid blue
2 3 A Tenecbiit 61 flesh
=
o0 3AUMTHBIR 116 dark green
MNpomokuyTs canteTkol. | £ w A ’
To dry up with cloth. I |J cnmwi 15 midnight blue




